MEMORANDO
DAC-SRM vy SG-105-201

PARA: Licda. Ana Ruth Sarmiento
Direviora de Administracion Ceneral/Co)

DE: Licda, Desirée Herrera ‘ %
Jefe de la Seccion de RMy Qo ONVIE,

+

ASUNTO: Remision Contrato y Garantia de Cumplimieni¥oMginales
Procesos No CM-GAC-2021-026

FECHA I3 de julio de 2021

Por este medio, tengo a bien en remitir un (1) Contrato original a favor de Inmobiliaria
Costabeck., S.A y Garantia de Cumplimiento original, correspondientes al proceso de
Contratacion del Servicio de Arrendamiento de un inmueble que ocupara las oficinas de la

-

Comisién Nacional de Vivienda y Asentamientos-CONV] VIENDA, Proceso No. CM-GAC-
2021-026, documentacion segiin detalle:

1} Contrato No. CONV-FN-002-2021. debidamente registrado en la Secretaria de
Estade en tos Despacho de Gobernacion, Justicia ¥ Descentralizacion (Sello de
- Registro No 2440-202] )

2} Garantia Bancaria Irrevocable No. 10170042367, Valor total de 1. 245.000.00

Sin otro particular, me suscribo de usted,
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN BIEN INMU EBLE

1 AN

CONV-FN-002-2021

Nosotros, GABRIEL HENRIQUEZ ARMENTA, mayor de edad, casado, Arquitecto, ciudadano de nacionalidad
hondurefia, portador de la Tarjeta de Identidad No 0801-1968-00569 v de este domicilio, actuando en su
condicion de: DIRECTOR EJECUTIVO de la COMISION NACIONAL DE VIVIENDA Y ASENTAMIENTOS
HUMANOS (CONVIVIENDA), con Nombramiento de Cargo segin acuerdo No. 001-2021 en Pleno de
Comisionados de CONVIVIENDA, de fecha once (11) de enero dei dos mil veintiuno (2021), teléfono 2235-
8092, 2221-0903 y 2221-1926, correo elecirénico gabriel.henriguez@convivienda.gob.hn, en lo sucesivo
"CONVIVIENDA" o "LA ARRENDATARIA" por una parte, y por la ofra parle, SERGIO ANTONIO BENDECK
DIAZ, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas, ciudadano de nacionalidad

hondurena, porfador de la tarjeta de identidad nimero 0801-1964-03106, actuando en mi condicidn de
Representante Legal de fa empresa mercantil denominada "INMOBILIARIA COSTABECK, S. A", tal como o
acredito con el Testimonio de la Escrilura Pablica niimero diez (10) de Poder General de Administracién,
otorgado en la ciudad de Tegucigalpa, M. D. C; en fecha 19de junio de 2012, auiorizado ante los oficios dei
Notario Publico José Armando Sarmiento Montoya, e inscrita con nimero 13973, Matricula 68693, del Registra
Mercantil de Francisco Morazan, Centro Asociado 1P, Sociedad Mercantil con Registro Tributario Nacional
{RTN) numerc 08019602274160, v domicilio fiscal en Edificio Plaza Guiiarro, Local N° 1, Residencial Lomas
dal Guijarro, Avenida Republica Dominicana Tegucigalpa, M. D. C; Teléfono 2221-2965, 2221-1840, Fax 2221-
3702 y movil 9990-7817, corred electronico inmabiliaria.costabecksa@gmail.com apartado postal 30280, en o
sucesivo denom’i_na_do "EL ARRENDADOR", de manera conjunta se identificaran como LAS PARTES,

manifiestan actuar en ef pleno goce de sus facultades mentales, derechos civiles, y condiciones ya indicadas,

por lo que hemos convenido celebrar como en efectc se celebra el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE UN BIEN INMUEBLE, el que se regiré bajo los érminos y clausuias definidas
siguientes: PRIMERA. DECLARACIONES, manifiesta EL ARRENDADOR que su representada la empresa
mercantil denominada "INMOBILIARIA COSTABECK, 8. A.", esla fegalmente constituida conforme z las
leves de la Rebﬂb!ic‘a_ de Honduras, originalmente bajo la denominacion ‘INMOBILIARIA CARIBE, S. de R. L."
segun se establece mediante el Testimonio de la Escritura Plblica de Reforma de Escritura Publica de
Constitucion por Cambio de Denominacion, tnsirumento ndmero CATORCE (14) de fecha dos de junio del
2010, autorizada ante los oficios del Notaria Pablico José Armando Sarmiento Montoya & inscrito con nimero
10 Tomo 737 del Libro Registro de Comerciantes Sociales del Regisiro Mercantit de Francisco Morazan,
Centro Ascciado del instituto de ta Propiedad; Testimonio de la Esgritura Publica de Constitucion de Sociedad,
instrumento ndmerc CUARENTA Y DOS (42) de fecha trece de septiembre de 1989, autorizada ante los
oficios del Notario Pablico Victor M. Padilla e inscrito con nimero 4 Tomo 225, de fecha dos de oclubre de
1989, del Libro Registro de Comercianies Sociales del Registro Mercantil de Francisco Morazan vy el
Teslimonio de la Escritura Pablica de Constitucion de Sociedad, Instrumento niimero VEINTIUNO {21) de
fecha catorce de junio de 1999, autorizada ante los oficios dei Notario Plblico José Armando Sarmiento
Montoya e inséri%o con numero 4 Tomo 441 del Libro Registro de Comerciantes Sociales del Registro Mercarnitil
de Francisco Morazan, Ceniro Asociado del Instituto de la Propiedad. SEGUNDA: OBJETQO: EL
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ARRENDADOR, declara que su represeniada es legitima propietaria de un bien inmueble ubicado en
Residencial Lomas del Cuijarro, calie principal, frente a Muebleria Elements, a la par del Centro Comerciai La
Galeria, de la ciudad de Tegucigalpa, cuyo dominio se encuentra inserito a su favor bajo el Asiento nimero 1
de la matricula 201697 dei Registro de la Propiedad dél Departamento de Francisco Morazan, por lo que e!
arrendamiento de dicho inmueble es el objeto de este contralo, estableciéndose las caracteristicas y
descripcidn del mismo en los "Anexcs" del presente Contrato. Ef inmueble relacionado tiene construido un
edifico con 1,100 m2 de &rea Gtil con acceso peaional y vehicular, dichas instalaciones tienen los siguientes
servicios pUin'cos: agua potable, aguas negras con conexion a la alcantarifado sanitario y drenajes de aguas
lluvias, instalecicnes eléctricas y telefonicas, estacionamiento exciusivo para cuarenta y cinco (45) vehiculos.
SERVICIOS ADICIONALES: adicionalmente el inmueble tiene una cisterna con capacidad de 3000 galones y
sisterna de bombeo hidroneumatico, planta eléctrica con capacidad de 50 kwas y area de tavanderia.
TERCERA.- DESTINO DEL INMUEBLE: Manifiesta "EL ARRENDADOR,” que por tenerlo asi convenido per
este aclo con@ede en arfiendo y a favorde LA ARRENDATARIA, el inmueble descritc en la clausula anterior,
mismo que serd destinado para el funcionamiento y uso exclusivo de las oficinas de la Comision Nacional de
Vivienda y Asentamientos Humanos {CONVIVIENDA), por fo tanto, no podra destinar el inmueble arrendado
para un fin distinfo que, al establecido, ni subarrendaric parcial ¢ totalmente. CUARTA.- PLAZO: £

arrendamiento tendra una duracion de seis {8) meses, contado a padir de! primero {01) de julic haste el treinta

y uno {31} de diciembre def afio dos mil veintiuno {2021}, en cuyo caso LA ARRENDATARIA debera enviar
nota a EL ARRENDADOR, manifestando el deseo de confinuar con la vigencia del contrato por un plaze que
en ese momento se estime necesaric. Las condiciones esenciales de esle contrato ne podran ser modificadas
en peruicio del Estado de Honduras vy consecuentemente de LA ARRENDATARIA. QUINTA.. PRECIO,
IMPUESTOS, FORMA DE PAGO: El valor del arrendamiento es por la cuantia total de UN MILLON
SEISCIENTOS VEINTICUATRO MIL QUINETOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 1,624.500.00). CONVIVIENDA
pagara, por el arrendamiento del edificio la suma total de DOSCIENTOS SETENTA MIL SETECIENTOS
CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 270,750.00) mensuales, monto que incluye ef QUINCE POR CIENTO
(15%) del Impuesto Sobre Venta (ISV} mensuales equivalente a TREINTA Y CINCO MIL TRECIENTOS
QUINCE LEMPIRAS CON VEINTIDOS CENTAVOS (L.35,315.22), dei cual se hard la retencidn
correspondiente en cada pago efectuado. CONVIVIENDA efectuara los pagos a través de transferencia por
medio del Sistema de Administracion Financiera Integral (SIAF1) a la cuenta bancaria proporcionada por EL
ARRENDADOR, previa la oportuna presentacion por parle de EL ARRENDADOR de la faciura
correspondiente elaborada segun los cafiones legales definidos por el SAR; al vencimiento de cada mes de-la
prestacion del servicio, o al primer dia habil. CONVIVIENDA extendera una constancia al EL ARRENDADOR
para los efecios de la declaracion def impuesto sobre {a venta, que dicho impuesto fue deducido de su pago tal
y como lo establece la Ley, excepto, en que se les exanere de tal pago, que en ese caso el valor referido, sera
parte integral del arrendamiento mensual a beneficio de EL. ARRENDADOR, sin deduccion algunia, SEXTA.-
CONDICIONES DEL ARRENDAMIENTO: a) INCREMENTOS DEL PRECIO DEL ARRENDAMIENTO: EL
ARRENDADOR no podra incrementar el precic del arendamiento durante la vigencia del presente contrato. b)
TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: Si por alguna razon LA ARRENDATARIA dentro del plazo
establecido para la vigencia de este contrato, optare por entregar ef local, rescindiendo el conirato, debera

consecutivos dara derechc al ARRENDADOR para pedir a resolucion anticipada de! presente contrato, dardo

notificarlo con sesenta {60) dias de anlicipacion; ¢) La mora en el pago de dos {2) meses de renla Vs
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CON;igV!E'Néii\:
por lerminado ef plazo paciado y exigir el pago de.fa renta vencida o por vencer, asi como la restitucicn def
jocal. SEPTIMA.- CONSTRUCCION DE MEJORAS: LA ARRENDATARIA manifiesta haber recibido el
inmueble de parte de EL ARRENDADOR en las condiciones descritas en el ACTA DE REC!BO documento
que forma parte integral del primer contrato de arrendamiento, en el entendidc que igual precedimiento debera
realizarse para el caso de entrega del inmueble por parte de LA ARRENDATARIA. Las mejoras para el
func-ionamie'ntp de CONVIVIENDA seran por cuenta de LA ARRENDATARIA, pudiendo realizar a su costo,
aguellas que ho impliquen modificacion en ia estructura del inmueble y-las que se adhieran por su naturaleza
al mismo, las podré realizar sin autorizacion previa de EL ARRENDADOR, sin perjuicio de su retiro al finalizar
el presente contrato, salvo pacto en contrario. Entiéndase en esta aulorizacion el poder desmontar las paredes
de madera, {abla yeso, sin que al final del contrato tenga LA ARRENDATARIA que reponerlas y de fas cuales
pueda dispener de ellas sin responsabilidad de su parte. Si las majoras modifican fa estructura del inmueble,
LA ARRENDATARIA sclicitara por escrito a EL ARRENDADOR autorizacion para la realizacion de éstas, v
éste fe responderd en un periodo maximo de quince {15) dias calendario contado a partir del recibo de dicha
solicitud dirigida al representante de EL ARRENDADOR:; si ante tal solicitud no se obtuviere respuesta escrita,
se entendera que las autoriza. La construccion de dichas mejoras por parte de LA ARRENDATARIA implica
que al momento de ser reslituido ef inmueble, EL ARRENDADOR lo recibira con las mejoras que LA
ARRENDATARIA haya realizado, y en este caso justipreciandolas por peritos de comun acuerdo nombrados,
y pagando tales modificaciones EL ARRENDADOR, una vez obtenido el precic acordado; las mejoras que se
puedan retirar o desmontar sin dafiar permanentemenie el inmueble, o  aquellas auiorizadas sin
responsabifidad de EL ARRENDADOR en cuanto a pagarlas, podran ser retiradas por LA ARRENDATARIA 2
su propio costo, y de conformidad con fo sefialado en la presente clausula, sin lugar a indemnizacion alguna,
es!o sin perjuicio de pacto en contrario. OCTAVA.- OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: a) Eniregar a LA
ARREND.ATAR!A en la fecha convenida el inmueble dado en arriendo en perfecto estado de funcionamiento,
seguridad y sanidad. b) Mantener un seguro contra incendios y tineas aliadas sobre el inmueble de su
propiedad, el cual EL ARRENDADOR declara ya tener; ¢) Entregar a LA ARRENDATARIA en la fecha
convenida el inmueble dado en arriendo con todos sus pagos al dia por concepto de impuestos, servicios
pubficos, gastos de administracion, y otros gastos propios del inmughle. Iguaimente se compromete a-entregar
el inmueble vacio y con todas sus obligaciones contractuales de ardendo anteriores finiquitadas; d) Mantener
en el inmueble los servicios basicos y adicionales en buen estado de funcionamiento para el fin convenido en
el contrato: e) Librar a LA ARRENDATARIA de toda furbacion en el tso y goce del inmueble arrendador; f)
Realizar las reparaciones necesarias a que haya lugar en ejecucion del presente confrato; g) EL
ARRENDADOR acepla ia responsabilidad plena de pagar todos los impuestos, tasas, servicios municipales y
demas gastos de caracter publico, que se impongan o puedan imponérsele como legilime propietario del
inmueble, exceptuando aquellos pagos espectiicamente establecidos en este contrato ¢ que por ley ie
correspondan a LA ARRENDATARIA, v los que ella particularmente contrate; h) Las deméas obligaciones
consagradas para EL ARRENDADOR en las disposiciones aplicables v en lo éstablecido en el presente
contrato. NOVENA.- OBLIGACIONES DE LA ARRENDATARIA: a) Pagar a EL ARRENDADOR el precio de
este amendamiento en fa forma convenida; b) Cuidar diligentemenie &l inmueble objeto de arrendamiento, sin
1 perjuicioc que LA ARRENDATARIA no sera responsable por dafios y perjuicios causados en ios bienes
propiedad de EL ARRENDADOR, originados por caso fortuito, fusrza mayor, ingendio, terremoto, el estado de

detericro nalural del nmueble por ef solo transcurso del tiempo, eteétera; c) Realizar el pago correspondienie &
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los servicios por consumo mensual de energia eléctrica, agua, de los cuales debera proporcionar cuando se le
requiera por EL. ARRENDADOR fotocopias de los recibos de pago hasta la expiracion del presente contrato;
d) Todo dafio causade al inmueble /o sus instalaciones en el periodo de-arrendamiento que sean atribuibles a
descuido, mal uso, negligencia de LA ARRENDATARIA, sus empleados o subaiternos o incluso terceros quie
concurran a fa edificacion buscando los sefvicios que presta LA ARRENDATARIA, incluyendo pero no
imitandose a las visitas o personas de servicios al inmueble y/o sus instalaciones, sean o no responsabilidad
de LA ARRE:NDATARIA debera ser reparade por cuenta de LA ARRENDATARIA, dentro del plazo de
sesenta (60) dias calendario después de haber sido requerido para tal efecio; en caso de incumplimiento, EL
ARRENDADOR podra proceder a reparario a costa de LA ARRENDATARIA, quien debera reémbolsar &l
gasto que le sea cobrado, conforme a la lasacién que se le haga de comun acuerdo. e) LA ARRENDATARIA
no podra aimacenar ¢ tener en el inmueble principal, articulos que puedan causar o aumentar el riesgo de
fuego ylo las tarifas conlra incendios que suscriba o que pueda contravenir las leyes, reglamentos,
ordenanzas, o clausulas de polizas de seguro del edificio. También, LA ARRENDATARIA se obliga a

conservar en el edificio fas medidas de seguridad conira incendios impuestas por el Cuerpo de Bomberos. f)

LA ARRENDATARIA se compromete a conservar y eniregar el inmueble objeto de este contrato en el mismo

estado en que o recibe, sin mas delerioros que los preducidos por el transcurso del tiempo y el uso normal de
ias instalaciongs, sin perjuicio de lo ya estipulado con respecio a las mejoras perdurables. Seran por cuenta de
LA ARRENDATARIA las reparaciones locativas como ser: reemplazo de lamparas eléctricas quemadas,
trabajos de fontaneria, reparaciones de Havines, puerias y reposicion de celgsias y por cuenta de EL
ARRENDADOR, las necesarias como ser reparaciones de techos estruclurales, reparaciones-del sistema de
agua potable y su cisterna o de instalaciones eléctricas, para lo cual EL ARRENDADOR tendra plena
autorizacion de LA ARRENDATARIA para efectuar dichas reparaciones en forma continuada en horas y dias
habiles acordando y programando previamente con' LA ARRENDATARIA; g) Queda entendido y aceplado que
LA ARRENDATARIA da el mantenimiento preventivo y uso adecuado de la planta eléctrica considerando las
recomendaciones de EL ARRENDADOR. h) LA ARRENDATARIA podra consiruir a sus expensas, las
mejoras que estime convenientes y establecer el tipo, calidad etc. |) LA ARRENDATARIA remodelard
conforme a las clausulas anteriores y bajo su costo, el inmueble eniregado a conveniencia de sus
necesidades. j) EL ARRENDADOR gozara dei derecho de efectuar visitas de inspeccion af inmueble, previo
acuerdo con LA ARRENDATARIA. k) Las demés obligaciones establecidas en la Ley aplicable. DECIMA:
TRASPASO O GRAVAMEN DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR no podra, durante la vigencia de éste
Conirate, traspasar, ceder, vender, gravar o enajenar el inmuebte, salvo previa nofificacion A LA
ARRENDATARIA. En caso de efectuarse cualquiera de los supuesios anieriores, el nueve arrendador se
cempromete 3 respetar todas y cada una de las disposiciones conienidas en el presente Conirato.
Adicionalmente en el caso de que por alguna razon el inmueble llegara a ser abjeto de ejecucion judicial o
exirajudiciai EL ARRENDADOR asume la obligacion de notificar a LA ARRENDATARIA en forma inmediata y
previo a la realizacion del respectivo remale o mecanismo similar asi como de notificar al juez ejecutor de la
existencia de este contrato, las obligaciones especificas que este conlleva y la indicacion de que las
circunstancias en que ) inmueble se encuenira arrendado debera ser comunicada a los posibles oferentes con
anterioridad a la ejecucion del remate. DECIMA PRIMERA.- CAUSAS DE TERMINACION DE CONTRATO:
Siempre en usb de fa palabra EL. ARRENDADOR, manifiesta que el incumplimiento del presente confraio por

cualquiera de las partes, asi como aquellas contenidas en la Ley de Inquilinato vigenie, dara lugar a que ia
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parte afectada, pueda solicitar su rescision, De igual manera podré. darse por finalizado este contrato por
expresa volunlad de las partes previa nofificacion por escrito dentro del término de dos (2) meses, debiendo
LA ARRENDATARIA, entregar el inmueble en las mismas condiciones en que se recisio, y EL
ARRENDADOR, lo recibiré previa verificacion dei estado fisico. DECIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES:
Todas las notificaciones o comunicaciones necesarias al objeto del presente contrato, debsran hacerse por
escrito y dingirse a los representantes legales de las partes contratantes que en ese momenio las rectoren y
en el caso de CONVIVIENDA, esta notificacion se e podra en la Residencial Lomas del Guijarro, Avenida
Republica Dominicana Tegucigalpa, M.D.C., frente @ muebleria Elements, ante las oficinas de ia Direccion de
Administracion: General. Las notificaciones a EL ARRENDADOR podran realizarse a la direccion siguiente:
Edificio Plaza Guijarro, Local N° 1, Residencial Lomas del Guijarro, Avenida Replbtica Dominicana
Tegucigaipa, M. D. C, y serdn a las personas que EL ARRENDADOR designen mediante comunicacion
escrita, las directamenle encargadas de tratar los temas que haya lugar en el desariollo de la ejecucion del
contrato, pudigndo proponer férmulas de solucion a los eventuales problemas que se presenten. DECIMA
TERCERA.- SOLUCION AMIGABLE DE CONFLICTOS: Cualquier coniroversia o conflicto entre las partes,
relacioriado directa o indirectamente con este contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacion, cumplimiento,
efecucion, lerminacion, resolucion, rescision, indemnizaciones aplicables y cualquiera de sus regulaciones
supletorias, fas parles harén fo posible para resolverias amigablemente mediante negociaciones directas
informales; si después de transcurrides veintiocho (28) dias las partes no han podide resolver la controversia o
diferencia medlante fas negociaciones relacionadas, eritonces una parie podra informar a la otra sobre sus
intenciones de concurrir a ids instancias judiciales correspondientes. DECIMO CUARTA.- SOLUCION
JURISDICCIONAL DE CONFLICTOS: Cualquier dispula, controversia o reclamo generade en relacion con el
contrato o por  incumplimiento, resolucion, anulacidn u ofra, deberan ser resueltos por los Juzgados
respectivos del Departamento de Francisco Morazan, sin perjuicio de que CONVIVIENDA, dicte las medidas
provisionales que se estimen pertinentes, hasta tanto se diluciden las controversias, Para efectos de
interpretacion de este contrato, incluso Jas contractuales v sus condiciones deberan entenderse y aplicarse en
st contexto al tipo de contrate que se pretende suscribir que es de arrendamiento v su normativa aplicable, ef
contexto que lo generd v el contralo servira para ilustrar et sentido de cada una de sus parles de manera que
haya enfre tedas ellas la debida correspondencia y armonia. DECIMA QUINTA.- NULIDAD: Las partes
expresamente declaran que en el caso de que alguna de las disposiciones de! presenie contrato sea declarada
nula o invalida por la jurisdiccion competente, fas demas clausulas v obligaciones del presente conirato
conservaran su validez. DECIMA SEXTA. SON DOCUMENTOS ANEXOS AL PRESENTE CONTRATO: 1.
Decreto Ejecutive Numero PCM-024-2014 emitido y publicado en et Diario Oficiat “L.a Gaceta” el 30 de mayo
de 2014, reprasentacion que acredito mediante Acuerdo de Nombramiento acuerdo No. 001-2021 de fecha 11
de enero del 2021; 2. Tarjeta de identidad ntmero 0801-1968-00568, perteneciente a Gabriel Henriquez
Armenta; 3. Testimonio de la Escritura Piblica del Poder Generat de Administracion, instrumento nimero
DIEZ (10}, otorgada en ia Ciudad de Tegucigalpa, M. 0. C; en fecha 19 de junic de 2012, con Matricula 68693,
e Inscrita con numero 13973, de fecha 25 de junio de 2012, dei Registro Mercanlit de Francisco Merazan,
Centro Asociade del Instituto de la Propiedad. 4. Tarieta de identidad nimerc 0801-1964-03108, perteneciente
a Sergio Antonio Bendeck Diaz; 5. Testimonio de fa Escritura Publica de Reforma de Escritura Publica de
Conslitucion por Cambio de Denominacion, Instrumento nimero CATORCE (14) de fecha 2 de junio del 2010,

inscrite con Mumero 10 Tomo 737 del Libro Registro de Comerciantes Sociales det Registro Mercantil de
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Francisco Mofazén; Centro Asociado del inslituto de la Propiedad; 6. Testimonio de ia Escritura Piblica de
Constitucion de Sociedad, instrumento ndmero VEINTIUNO (21) de fecha 14 de junio de 1999, e inscriio con
numero 4 Tomo 441 del Libro Registro de Comeércianies Sociales del Registro Mercantil de Francisco
Morazan, Cenfro Asociado def Instituto de {a Propiedad: 7. Testimonio de la Escritura Piblica de Constitucion
de Sociedad, [nstrumento. ndmerc CUARENTA 'Y DOS (42) de fecha 13 de septiembre de 1989, inscrite con
Namero 4 Tomo 225, de fecha 2 de octubre de 1989, det Libro Registro de Comerciantes Sociales del Registro
Mercantil de Francisco Morazan; 8. Regisiro Tributario Nacional {RTN) numero 08019002274160; 9.
inscripcion de Mejoras; y 10. Acta de Recibo; 11 Constancia Emitida por la Procuraduria General de la
Republica de no tener demandas conira el Estado de Honduras; 12 Constancia de solvencia emitida por el
Servicios de Administracion de Rentas {SAR) . DECIMA SEPTIMA. - ACEPTACION DE LOS TERMINOS DEL
CONTRATO Y AUTORIZACION PARA SU PROTOCOLIZACION: Las parles aqui firmantes reconocemos
que hemos leido, entendido y aceptado los términos del presente contrato, siendo este documento y sus
anexos, reemplazando todas las comunicaciones o declaraciones anteriores ya sea orales o escritas entre las
mismas, autorizandose la protocolizacion de este insfrumento, incitso para su inscripcion al margen del
asiento del bien inmueble arrendado. En fe de lo cual firmamos el presente contrato por triplicado de igual
contenido y valor dejando un ejemplar en poder de EL ARRENDADOR, un ejemplar en poder de LA
ARRENDATARIA, y un tercero en poder del Departamento Administrative de Inquiinato (D.A 1) debidamente
registrado, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distsito Central al primer (01} dia dei mes de julic del

afo dos mil veintiuno {2021).
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